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Venujem Jamesovi Proimosovi



PRVA CAST

VYVOLENI



Ked sa zobudim, druha strana postele je studend. Nata-
hujem ruku za teplym telom Prim, ale nahmatim len drsny
plitenny povrch matraca. Uréite mala zl¢ sny a vliezla
k mame. Ved je den Zrebovania.

Opriem sa o laket. V spilni je dost svetla, aby som ich
videla. Svoju mald sestru Prim, skritent na boku v mami-
nom ndrudi, licami opreté jedna o druhd. Mama vyzera
v spanku mladsia — stile md unaveny vyraz, ale nie az taky
velmi zniceny. Prim md tvar Cerstvi ako dazdova kvapka.
Vyzera ako kvietok, podla ktorého sa vola. Jej celé meno —
Primrose — znamend prvosienka. Ti, ¢o mamu poznaji
dlhsie, hovoria, Ze byvala velmi krdsna.

Pri kolendch Prim sedi najskaredsi kocur na svete a stra-
Zi ju. M4 Capaty nos, oci farby hnijucej kase a chyba mu po-
lovica jedného ucha. Prim ho pomenovala Iskernik, pretoze

jeho $pinavozltd srst md vraj rovnaku farbu ako tento kvet.
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Mna koctr nezndsa, alebo mi prinajmensom nedéveruje.
Hoci odvtedy preslo vela rokov, myslim, Ze si stdle pamitd,
ako som ho chcela utopit vo vedre, ked ho Prim doniesla
domov. Bolo to len vycivené maca s bruchom opuchnutym
od ¢ervov a kozuchom plnym v§i. Nepotrebovala som dalsi
hladny krk v rodine. Ale Prim tak velmi prosila a plakala,
ze som mu napokon dovolila zostat. Dopadlo to dobre.
Mama ho zbavila tej hivede a z Iskernika sa vyklul rodeny
lovec mysi. Sem-tam chyti aj potkana. Ked ¢istim dlovky,
ob¢as mu hodim vnutornosti. Tak uz na miia nesy¢i.

Vnutornosti rovnd sa ziadne syc¢anie. To je najvricnejsi
vztah, aky medzi nami méze vzniknut.

Zlozim nohy z postele a vkiznem do loveckych topanok.
St z poddajnej koze, ktora sa prispsobila mojim chodidldm.
Natiahnem si nohavice, koselu, dlhy ¢ierny vrko¢ schovdm
pod ¢iapku a schmatnem batoh. Na stole, chrineny pred
hladnymi potkanmi a mackami prevritenou drevenou mi-
sou, lezi maly kidsok vyborného kozieho syra zabaleny v lis-
toch bazalky. Darovala mi ho Prim pri prileZitosti dia Zre-
bovania. Opatrne ho str¢im do vrecka a potichu vyjdem von.

Nasa ¢ast Dvandsteho obvodu, prezyvand Sloj, sa o ta-
komto Case zvycajne hemzi banikmi, pondhlajicimi sa na
rannd zmenu. SU to muZi a Zeny so zhrbenymi chrbtami
a opuchnutymi prstami, mnohi sa uz ddvno prestali po-
kusat vydrhnit $pinu spod polamanych nechtov a z vrasok
na vpadnutych tvdrach. Ulice pokryté iernym uholnym
prachom sa vSak dnes prazdne, okenice na nizkych sivych
domoch pozatvirané. Zrebovanie sa zatne o druhej. Kto
moze, radsej ¢o najdlhsie spi.
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N4s dom stoji takmer na okraji Sloja. Len ¢o miniem nie-
kol'ko brdn, ocitnem sa na zanedbanom poli, ktorému ho-
vorime Lika. Od lesa ju oddeluje vysoky plot so zvitkami
ostnatého drétu navrchu, obkolesujici cely Dvandsty obvod.
Teoreticky by mal byt dvadsatstyri hodin denne napusteny
elektrinou, aby odstrasil lesné dravce — svorky divych psov,
osamelé pumy, medvede —, ktoré kedysi ohrozovali nase
ulice. No kedze elektrinu mame pri troche $tastia iba vecer,
aj to len dve az tri hodiny, zvycajne sa plota mozno bez
obdv dotknut. Napriek tomu vZdy najprv natiahnem usi, ¢i
nezacujem bzuc¢anie — neklamny znak, Ze plot je pod pru-
dom. V tejto chvili mléi ako skala. Ukrytd za skupinkou
krikov si lahnem na brucho a preplazim sa popod kus dav-
no uvolneného pletiva, sirokého asi pol metra. Plot ma nie-
kol'ko slabych miest, ale toto je tak blizko domu, Ze cezen
chodim do lesa najcastejsie.

Len ¢o sa ocitnem medzi stromami, vytiahnem z duté-
ho kmeia luk a tulec so $ipmi. Ci uz je v plote elektrina
alebo nie, uspesne chrini Dvandsty obvod pred preditor-
mi. V lese sa pohybuji volne a okrem nich tu ¢ihaja je-
dovaté hady ¢i besné zvieratd. Navyse tu niet poriadnych
chodnikov. Zato je tu potrava — ak viete, ako ju ndjst. Moj
otec to vedel, a skor nez ho roztrhal vybuch v bani, nau¢il
to aj mia. Ked zahynul, nemali sme ani ¢o pochovat. Ja
som vtedy mala jedendst a aj po piatich rokoch sa stile bu-
dim kriciac, aby usiel.

Vstupovat do lesa je zakdzané a za pytliacenie hrozia
najprisnejsie tresty, no ludia by to vic¢sinou riskovali, keby

mali odvahu vydat sa sem iba s nozom. Mgj luk je vzacnost.
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Spolu s dal§imi zbrariami, ktoré som vodotesne zabalila
a poschovivala po lese, ho vyrobil otec. Keby ich predal,
zarobil by kopu peniazi, ale ak by ho prichytili, cakala by ho
verejnd poprava za podnecovanie vzbury. Vi¢sina Miero-
tvorcov nad malou skupinkou lovcov priviera odi, pretoze aj
oni tizia po Cerstvom mise. Dokonca patria medzi nasich
najlepsich zdkaznikov. Ozbrojovanie obyvatelov Sloja by
vSak nepreslo nikomu.

Na jesen sa niekolki odvézlivci presmyknd do lesa
a zbieraja jablkd. Ale drzia sa nedaleko Luky, aby v pripa-
de ohrozenia stihli ujst do bezpec¢ia Dvanasteho obvodu.
»2Dvandsty obvod. Miesto, kde sa dd v bezpe¢i zomriet od
hladu,“ zamrmlem. Potom sa obzriem cez plece. Aj tu v lese,
daleko od ludi, mam strach, aby ma niekto nezacul.

Ked som bola mladsia, na smrt som mamu desila reca-
mi o Dvandstom obvode a o ludoch, ktori vlidnu nasej kra-
jine Panem z dalekého mesta nazyvaného Sidlo. Napokon
som pochopila, Ze ndm tym mézem sposobit iba dalsie
problémy. Naucila som sa drzat jazyk za zubami a zmenit
tvar na kamennud masku, z ktorej nikto nevy¢ita, ¢o si mys-
lim. V skole robim, ¢o mi povedia, a na verejnom trhovisku
vediem len nezdvizné rozhovory. V Hobe, ¢o je ¢ierny trh
a zdroj vacsiny mojich prijmov, sa bavim takmer vylu¢ne
o obchode. Este aj doma, kde si tak désledne neddvam
pozor na usta, sa vyhybam zivaznej$im témam, ako je
zrebovanie, nedostatok jedla ¢i Hry o zivot. Ktovie, ¢o by
sa stalo, keby Prim niekde opakovala moje slova?

V lese ma c¢akd jediny ¢lovek, pri ktorom mézem ho-

vorit otvorene. Je to Gale. Ked stipam k nd§mu miestu —
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ku skalnej rimse s vyhladom na ddolie —, tvar sa mi uvoltiuje
a pridivam do kroku. Pred cudzimi zrakmi nds chrini
huastina. Ked ho zbaddm, usmejem sa. Gale tvrdi, Ze les je
jediné miesto, kde sa usmievam.

,2Ahoj, Catnip,“ privita ma Gale. Volim sa Katniss, ale
pri predstavovani som $epkala, preto sa mu zdalo, Ze hovo-
rim Catnip, o je extrakt z voniavej rastlinky, ktord miluja
macky. Ked ma potom v$ade po lese prenasledoval ten
hlapy rys, ktorého som nemohla donitit zostat na mieste,
a strichol na zvysky ulovenych zvierat, prezyvka mi pri-
schla. Rysa som nakoniec zabila, pretoze plasil korist. Tak-
mer som to olutovala, lebo bol dobrym spolo¢nikom, ale na
jeho kozusine som slusne zarobila.

,Pozri, ¢o som zastrelil.“ Gale zdvihne bochnik chleba
prebodnuty $ipom a ja sa rozosmejem. Je to ozajstny
chlieb, nie ako tie ploché, tvrdé bochniky, ktoré pecieme
z obilia na pridel. Vezmem ho do rik, vytiahnem 8ip, pri-
lozim nos k deravej korke, a ked vdychnem vonu, Gsta mi
zaplavia sliny. Takyto chlieb jeme len pri zvlastnych pri-
lezitostiach.

,2Hmm, este je teply, zapradiem. Gale sa poni musel za-
stavit v pekarni tesne pred dsvitom. ,Co si zan dal?*

»Iba vevericku. Pekdr mal zrejme sentimentilnu nai-
ladu,” odveti Gale. ,,Pri odchode mi zazelal vela $tastia.”

»2Dnes sme si vSetci o nieco blizsi,“ skon$tatujem a ani sa
nenamdham prevratit o¢i. ,Prim ndm nechala syr.“ Vytiah-
nem ho z vrecka.

Pri pohlade na dobrotu sa mu rozjasni tvar. ,Vdaka ti,

Prim, to bude hostina!“ Odrazu prejde na sidelny prizvuk
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a napodobruje Effie Trinketovd, prehnane optimisticka
zenu, ktord k ndm chodi raz do roka, precitat mend pri
Zrebovani. ,Skoro by som zabudol! Stastné Hry o Zivot!
Z okolitych krikov odtrhne niekol'ko ¢ernic. ,Nech §tastie
stoji...“ Vysokym oblikom mi hodi ¢ernicu.

Chytim ju do ust a prehryznem krehky plod. Na jazyku
mi exploduje sladka trpkost. ,.... vZdy na vasej strane!“ do-
kon¢im s rovnakym zdpalom. Keby sme o tom nezartovali,
boli by sme na smrt vystraseni. Sidelny prizvuk je navyse
taky strojeny, Ze takmer vzdy znie smie$ne.

Sledujem, ako Gale vybera n6z a kraja chlieb. Mohol by
mi byt bratom. M4 rovnaké Cierne vlasy, olivovi pokozku
a dokonca aj sivé oci. Nie sme v§ak pribuzni. Vi¢sina rodin,
pracujucich v baniach, sa na seba ponisa.

Preto moja mama a Prim so svojimi svetlymi vlasmi
a modrymi ofami vyzerajd, akoby sem nepatrili. Napokon,
je to aj pravda. Mamini rodicia patrili do nepocetnej trie-
dy obchodnikov, ktori poskytuji sluzby vyssim predsta-
vitelom, Mierotvorcom a ob&asnym zikaznikom zo Sloja.
Mali lekirent v krajsej ¢asti Dvandsteho obvodu. Kedze
takmer nikto si nemo6ze dovolit doktora, lie¢ia nds lekdrni-
ci. Otec sa s matkou spoznal vdaka tomu, Ze niekedy pocas
lovu zbieral lie¢ivé byliny a preddval ich do lekarne, kde
z nich pripravovali lie¢ivd. Uréite ho velmi milovala, ked
kvodli nemu odisla do Sloja. Snazim sa na to mysliet, ked
pred sebou vidim neschopni Zenu s praizdnym, ni¢ neho-
voriacim vyrazom, ktorej deti si sama kost a koza. Kvéli
otcovi jej chcem odpustit. No ak mdm byt Gprimnd, ne-

patrim k ludom, ktori vedia odpustat.
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Gale natrie krajce chleba mikkym kozim syrom a na
kazdy starostlivo polozi list bazalky. Ja zatial natrhdm cer-
nice. Potom sa znova usadime v skalnom zdkuti. Nik nds tu
nemdze zbadat, zato my mame skvely vyhlad na ddolie
oplyvajice letnymi darmi: rastlinami, ktoré sa oplati zbie-
rat, jedlymi korienkami a rybami, hrajicimi v slne¢nych
la¢och dihovymi farbami. Je nddherny dern s jasnomodrou
oblohou, fika len jemny vinok. Jedlo je vyborné: syr vsaku-
je do teplého chleba a bobule ¢ernic ndm praskaju v Gstach.
Bolo by to dokonalé, keby to bol naozajstny volny der a my
by sme sa mohli s Galom tilat po lese a hladat potravu na
veceru. LenZe namiesto toho musime o druhej popoludni
stat na namesti a tipnut, ¢i nezazneji nase mena.

,2Podla mna by sme to dokdzali,“ povie potichu Gale.

~

,Cor

,Opustit nis obvod. Ujst do lesa a zostat tam zit. My
dvaja by sme to dokazali.“

Neviem, ¢o na to povedat. T4 myslienka je nezmyseln4.

,Keby sme nemali tolko deti,“ dod4 rychlo.

Samozrejme, Ze to nie su nase deti, ale starime sa o ne,
ako keby boli. Gale mad dvoch malych bratov a sestru. Ja
mdm Prim. A k tomu pokojne priratajte aj nase matky, pre-
toze bez nds by si neporadili. Kto by nakfmil ve¢ne hladné
usta? A hoci sme obaja kazdy deri na love, st dni, ked mu-
sime vymenit korist za mast, $nirky do topdnok alebo
vlnu, a do postele si lihame so skvrkajicim zalddkom.

»INikdy nechcem mat deti,“ poviem.

»Ja mozno ano. Keby som nezil tu, pripusti Gale.

,2Ale ty tu Zijes,“ pripomeniem mu podrizdene.
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»Zabudni na to,* odsekne.

Tento rozhovor sa mi nepaci. Odist? Ako by som mohla
opustit Prim, jediného ¢loveka na svete, o ktorom s istotou
viem, Ze ho milujem? Aj Gale je oddany svojej rodine. Ne-
moézeme odist, tak naco o tom rozpravat? No aj keby sme
mohli... keby sa dalo odist... preco sa odrazu bavime o de-
toch? Medzi Galom a mnou nikdy nepresko¢ila iskra. Ked
sme sa stretli, bola som vychudnuté dvandstro¢né dievca,
a on uz vtedy vyzeral ako muz, hoci je len o dva roky starsi.
Az po dlhom ¢ase, vyplnenom handrkovanim pri vymen-
nom obchode, sa z nds stali priatelia a zacali sme si po-
mahat.

Ak chee Gale deti, urcite si fahko ndjde Zenu. Dobre
vyzerd, je dost silny na pracu v bani a vie lovit. Ked v skole
prejde okolo skupinky dievcat, hned si medzi sebou nieco
Sepkaji. Vtedy sa ma zmocnuje Zziarlivost, ale nie z toho
tradi¢ného dovodu. Ndjst dobrého partnera na lov je velmi
tazké.

,Co chces robit?* spytam sa. Mozeme lovit, chytat ryby
alebo zbierat lesné plody.

»2Podme k jazeru. Pruty hodime do vody a zatial mé-
zeme ist do lesa. Nazbieraf nieco chutné na vecer,“ odveti.

Vecer. Po Zrebovani by mali vietci oslavovat. Vicsina
ludi to aj robi — od ulavy, Ze ich deti boli dalsi rok usetrené.
Ale prinajmen$om dve rodiny pozatvéiraju okenice, zamk-
ni dvere a uvazuji nad tym, ako preziji najblizsie bolestné
tyzdne.

Dari sa nim. Ked je dostatok lahsej a chutnejsej koristi,

dravce nds nechédvaju na pokoji. Uprostred predpoludnia
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mdame asi tucet ryb, vrecko bylin a predovsetkym styri kila
jahod. Pred niekol'kymi rokmi som objavila miesto, kde
hojne rastu, a Gale prisiel s nipadom natiahnut okolo nich
siete na ochranu pred zvieratami.

Cestou domov sa zastavime v Hobe, na ¢iernom trhu
v opustenom uholnom sklade. Ked Iudia vymysleli a¢in-
nejsi systém dopravy uhlia z bani priamo do vlakov, budova
postupne zmenila u¢el. V den Zrebovania je vi¢sina obcho-
dov o takomto Case zavretych, ale na ¢iernom trhu je stile
dost rusno. Rychlo vymenime Sest ryb za dobry chlieb
a dalsie dve za sol. Klzka Sae, kostnata starena, ktora pre-
dava hordcu polievku z velkého kotla, si vezme polovicu
bylin a d4 ndm za ne niekolko kiskov parafinu. Inde by
sme mozno pochodili trochu lepsie, ale s Klzkou Sae sa
snazime byt zadobre. Vzdy sa mozeme spolahnit, Ze od
nds kapi divého psa. Nelovime ich zdmerne, ale ked nis
napadnu a jedného ¢i dvoch zabijeme, nuz... miso je miso.
,Ked ho dim do polievky, bude z neho hovidzina,“ hovo-
rieva Klzka Sae a sprisahanecky Zmurkne. Nikto v Sloji
nepohrdne dobrym stehnom z divého psa, ale Mierotvor-
covia, ktori prichidzaju do Hobu, mézu byt trochu prie-
bercivejsi.

Ked skon¢ime na trhu, vyberieme sa k zadnému vchodu
starostovho domu predat polovicu jahdd, pretoze vieme, ze
ich mimoriadne oblubuje a méze si dovolit zaplatit, kolko
za ne ziadame. Dvere otvori starostova dcéra Madge. Je
v tom istom ro¢niku ako ja. Clovek by ¢akal, Ze sa bude
spravat snobsky, ale Madge je fajn. Strani sa spolo¢nosti —

ako ja. KedZe ani jedna z nds nemd skuto¢nych priatelov,
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Casto sme v Skole spolu. Spolo¢ne obedujeme, sedime vedla
seba na zhromazdeniach, tvorime dvojicu pri $portovych
aktivitich. Rozprivame sa zriedka a obom ndm to tak vy-
hovuje.

Dnes md na sebe namiesto fadneho skolského oblecenia
drahé biele saty a svetlé vlasy si zviazala ruZovou stuzkou.
Vyparédila sa kvoli Zrebovaniu.

»Pekné saty,“ povie Gale.

Madge sa naiiho pozrie, ¢i to mysli dprimne, alebo iro-
nicky. Saty st naozaj krasne, ale za inych okolnosti by si ich
nikdy neobliekla. Zovrie pery, a potom sa usmeje. ,Ak ma
posla do Sidla, musim vyzerat dobre, no nie?*

Teraz je zmiteny Gale. Hovori to védzne, alebo si z neho
utahuje? Ja stavim na to druhé.

,1y nepodjdes do Sidla,“ skonstatuje Gale chladne. Po-
hlad mu zastane na malej okrthlej bros$ni, ktord zdobi saty.
Je z pravého zlata. Nddhernd prica. Jednu rodinu by uZivila
niekol’ko mesiacov. ,Na kolkych papierikoch bude tvoje
meno? Na piatich? Ja som bol na siestich, ked som mal dva-
nast.

,Ona za to nemodze, brinim ju.

»Jasné, nikto nie je na vine. Je to proste tak,” pripusti
Gale.

Madgeina tvir sa zmeni na kamen. Do ruky mi vtisne
peniaze za jahody. ,Vela $tastia, Katniss.

»Aj tebe,“ odpoviem a dvere sa zatvoria.

MI¢ky kracame k Sloju. Nepdci sa mi, Zze Gale rype do
Madge, aj ked ma pravdu. Systém Zrebovania je nespravod-

livy a najhorsie dopadnu ti najchudobnejsi. Do Zrebovania
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sa kazdy dostiva v dvandstich rokoch, vtedy je vase meno
na jednom papieriku. V trindstich na dvoch a tak dalej az
do osemnastich, ¢o je posledny rok ucasti na Zrebovani, ked
vas zapiSu na sedem papierikov. Rovnaké pravidlo plati
pre vietkych obyvatelov v kazdom z dvanastich obvodov
Panemu.

M to viak hacik. Predstavte si, Ze ste chudobni a hlad-
ni ako my. Vtedy mozete poziadat, aby vase meno vlozili
do Zrebovacej gule viackrit, a to vymenou za kamienok.
Kazdy kamienok ma hodnotu skromnej ro¢nej zdsoby obi-
lia a oleja pre jedného ¢cloveka. MozZete to urobit za kazdé-
ho ¢lena rodiny. V dvanidstich rokoch bolo moje meno na
Styroch papierikoch. Raz, pretoze som musela, a trikrat za
kamienky na obilie a olej pre mria, Prim a mamu. Tak som
to musela urobit kazdy rok. Pocet papierikov v Zrebovacej
guli sa vzdy pripocitava k predoslym, ¢o znameni, ze
v Sestnastich rokoch ich tam budem mat dvadsat. Gale,
ktory ma osemndst a sedem rokov sa staral o pitclennd
rodinu, ich bude mat $tyridsatdva.

Z toho je jasné, preo ho mdze tak nastvat napriklad
Madge, ktord nikdy nepotrebovala kamienok. Pravdepo-
dobnost, Ze vytiahnu jej meno, je v porovnani s nami, ¢o
zijeme v Sloji, velmi mala. Nie je to sice nemozné, ale velmi
nepravdepodobné. A hoci pravidla stanovilo Sidlo a nie
obvody — a uz vébec nie Madgeina rodina —, je tazké necitit
odpor voci tym, ktori nebojuji o kamienky.

Gale vie, Ze jeho hnev vo¢i Madge je nespravodlivy.
Kedysi sa v lese roz¢uloval nad tym, Ze kamienky si iba

dal$im ndstrojom na $irenie utrpenia v naSom obvode. Je to
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sposob, ako zasiat nenavist medzi hladujicich robotnikov
zo Sloja a tych, ktori maji kazdy den veceru. Kvoli tomu si
nikdy nebudeme déverovat. Je v zdujme Sidla, aby nés roz-
delili, povedal by mi, keby ho nik okrem mna nemohol
pocut. Keby nebol deni Zrebovania. A keby dievca so zlatou
ozdobou a bez kamienkov nepovedalo td nepochybne ne-
skodnid pozndmku.

Kym sa rozprivame, letmo pozriem na Galovu tvir,
ktord pod kamennou maskou este stéle tlie. Jeho zlost mi
pripadd zbyto¢na, ale nikdy mu to nepoviem. NieZeby som
s nim nesthlasila, ale naco je dobré vykrikovat o Sidle
uprostred lesa? Ni¢ to nezmeni. Svet preto nebude spravod-
livejsi a nase Zaladky to nenasyti. A navyse tym plasi korist
na okoli. Napriek tomu ho nechdm kricat. Radsej nech to
robi v lese nez v obvode.

Rozdelime si zisk a kazdy dostane dve ryby, niekolko
bochnikov dobrého chleba, bylinky, kilo jahéd, sol, parafin
a trochu penazi.

,Uvidime sa na ndmesti, rozli¢im sa.

,Oble¢ si nie¢o pekné,* zamrmle.

Ked pridem domov, mama so sestrou si uz pripravené.
Mama ma krisne Saty este z ¢ias, ked pracovala v lekdrni.
Prim m4 na sebe obleCenie z méjho prvého Zrebovania —
suknu a nasuchorend blizku. Trochu sa v nich strica, ale
mama ich upravila pomocou $pendlikov, aby jej nepadali.
No bluzka sa jej na chrbte napriek tomu neustéle vytahuje
zo sukne.

Caka ma kada s teplou vodou. Zbavim sa $piny a potu

z lesa a umyjem si vlasy. Na moje prekvapenie mi mama
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